
 
 

Redewendungen 
wörtlich genommen 
 
 

 

Kapitel: sprechen + denken 
 

 

 

Alter und Anzahl der Personen: 
 

 ab 8 Jahre – unbegrenzt 

 mit max. 20 Personen  
 

 

Ziel (detailliert): 
 
 

Redewendungen kennen (lernen) : 
 

Eine Redewendung hat im Laufe der Jahrhunderte 
eine übertragene Bedeutung bekommen.  
 

Man sollte sie NICHT wörtlich nehmen. 
 

Wörtlich genommen können sehr lustige  
Situationen entstehen. 

 

 

Vorbereitung/Material: 
 

 Liste mit entsprechenden Redewendungen bei 
 der Gruppenleiterin / dem Gruppenleiter (GL) 
 

 

Zeit/Dauer + Ort:  
 

 15 Min. 
 

 zu Hause am Tisch 
 

 

Hier geht es um: 
 

 
 

 

Durchführung: 
 

Der GL liest eine Redewendung vor, z. B. „Da habe ich aber mal Schwein gehabt.“ 
und fragt die TN, ob sie wissen, was das heute in einer passenden Situation bedeutet. 
 

Wer von den TN es weiß, darf es den anderen erklären: „Da habe ich aber mal Glück gehabt.“ 
 

Der GL bespricht so 3 – 5 Redewendungen mit den TN, und zwar genau diejenigen Redewendungen,  
zu denen die gesamte Gruppe anschließend einen Teil von einem Youtube-Kurzfilm anschaut.  
 

In diesem Film sind auf lustige Weise die Redewendungen mal ganz wörtlich genommen worden. 
 

…………………. 
 

Youtube Videos zu „Redewendungen wörtlich genommen“ 
 

 

https://www.youtube.com/watch?v=7ug4cPp8Vk4 
 

https://www.youtube.com/watch?v=mX7_SQqHlss 
 

https://www.youtube.com/watch?v=inWOWfMgDH0 
 

https://www.youtube.com/watch?v=69axu4bQTiY 
 

https://www.youtube.com/watch?v=55UJ5Oqbj9Q 
 

Wenn dann irgendwann in mehreren Gruppenstunden nach und nach alle Redewendungen besprochen  
worden sind, zu denen es kurze Filme gibt, dann können sich die TN in ihrer eigenen Fantasie ausdenken   
(und das mit den anderen TN kreativ weiter überlegen), wie wohl die Filme aussehen könnten  
zu den übrigen Redewendungen. 
 

 

 

Auswertungsfragen: 
 

 Wie hat dir diese Aktivität heute gefallen? 

 Hast du etwas Neues gesehen, gehört, gelernt, ….., gemacht, ….? 
  

 

Erfahrungen:     (bitte auf der Rückseite notieren)  
 

 

Quelle:   --- 
 
 



Redewendungen wörtlich genommen       Teil 1 

 
Für Pantomime oder für kurze eigene SeHT-interne Handy-Filme  
 

(siehe auch verschiedene kurze Videos zu diesem Thema auf YOUTUBE) 
 
 
 

 

Nr. 
 

 

Redewendung wörtlich 
 

 

bedeutet im übertragenen Sinne 
 

 

1 
 

 

jemanden durch den Kakao ziehen 
 
 

 

 
 
 

 

2 
 

 

morgens einen Kater haben 
 
 

 

 
 
 

 

3 
 

 

den Kanal voll haben 
 
 

 

 
 
 

 

4 
 

 

jemandem Honig um den Bart schmieren 
 
 

 

 
 
 

 

5 
 

 

nichts auf der Pfanne haben 
 
 

 

 
 
 

 

6 
 

 

mit der Tür ins Haus fallen 
 
 

 

 
 
 

 

7 
 

 

weg vom Fenster sein 
 
 

 

 
 
 

 

8 
 

 

etwas durch die Blume sagen 
 
 

 

 
 
 

 

9 
 

 

jemandem einen Bären aufbinden  
 
 

 

 
 
 

 

10 
 

 

etwas auf die lange Bank schieben 
 
 

 

 
 
 

 

11 
 

 

nur Bahnhof verstehen 
 
 

 

 
 
 

 

12 
 

 

ein Auge auf jemanden werfen 
 
 

 

 
 
 

 

13 
 

 

sich etwas aus dem Ärmel schütteln 
 
 

 

 
 
 

 

14 
 

 

etwas für einen Apfel und ein Ei kaufen 
 
 

 

 
 
 

 

15 
 

 

etwas an den Haaren herbeiziehen 
 
 

 

 
 
 

 

16 
 

 

jemanden über den Tisch ziehen 
 
 

 

 
 
 

 

17 
 

 

jemanden an der Nase herumführen 
 
 

 

 
 
 

 

18 
 

 

einen Zahn zulegen 
 
 

 

 
 
 

 

19 
 

 

jemandem nicht das Wasser reichen können 
 
 

 

 
 
 

 

20 
 

 

das ist Jacke wie Hose 
 
 

 

 
 
 

 



Redewendungen wörtlich genommen      Teil 2 

 
Für Pantomime oder für kurze eigene SeHT-interne Handy-Filme  
 

(siehe auch verschiedene kurze Videos zu diesem Thema auf YOUTUBE) 
 
 

 

 

Nr. 
 

 

Redewendung wörtlich 
 

 

bedeutet im übertragenen Sinne 
 

 

21 
 

 

jemanden um den Finger wickeln 
 
 

 

 
 
 

 

22 
 

 

den Wald vor lauter Bäumen nicht sehen 
 
 

 

 
 
 

 

23 
 

 

ich lache mir einen Ast 
 
 

 

 
 
 

 

24 
 

 

jemanden um die Ecke bringen 
 

 

 
 
 

 

25 
 

 

jemandem auf den Keks gehen 
 
 

 

 
 
 

 

26 
 

 

auf die Tube drücken 
 
 

 

 
 
 

 

27 
 

 

Ich habe den Faden verloren. 
 
 

 

 
 
 

 

28 
 

 

Setz dich auf deine vier Buchstaben. 
 
 

 

 
 
 

 

29 
 

 

einen grünen Daumen haben 
 
 

 

 
 
 

 

30 
 

 

auf dem Schlauch stehen 
 
 

 

 
 
 

 

31 
 

 

das Haar in der Suppe suchen 
 
 

 

 
 
 

 

32 
 

 

Haarspalterei betreiben 
 
 

 

 
 
 

 

33 
 

 

etwas liegt auf der Hand 
 
 

 

 
 
 

 

34 
 

 

da ist noch Luft nach oben 
 
 

 

 
 
 

 

35 
 

 

Wenn das stimmt, fresse ich einen Besen. 
 
 

 

 
 
 

 

36 
 

 

zum Lachen in den Keller gehen 
 
 

 

 
 
 

 

37 
 

 

Ich stehe auf dich. 
 
 

 

 
 
 

 

38 
 

 

die Beine unter den Arm nehmen (und abhauen) 
 
 

 

 
 
 

 

39 
 

 

Da habe ich Schwein gehabt. 
 
 

 

 
 
 

 

40 
 

 

Das war ein Griff ins Klo. 
 
 

 

 
 
 

 
 


